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2.° orcamento suplementar do Instituto de Accao Social
de Macau para o ano econémico de 1991

05 | 01 | 02 | o9

05 1 00 | 00 | OO
05 1 04 | 00 | 0O
05 | 04 | 04 | GO

Diversos

Apoio as Institutigdes Particulares de
Solidariedade Social

DESPESAS CORRENTES
Outras Despesas Correntes

Total das receitas gue se utilizam $6.000.000,00
DESPESAS
Outras despesas pontuails com fins
assistenciais e sociais $6.000.000,00
Total das aplicacdes $6.000.000,00

Unidade MOP

Classificacao Econdmica

Designacdo Montante
CapQ|Gre |Arto| No JAliwnu,

RECEITAS

RECEITAS COKRRENTES

05 00 00 Transferéncias
05 01 00 Sector Publico
05 01 02 Receitas consignadas ao IASM

$6.000.000,00

Instituto de Acgao Social, em Macau, aos 15 de Agosto de 1991. — A Presidente, Maria de Fatima Salvador dos Santos Ferreira.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA A ECONOMIA E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho de 9 de Setembro, do Ex.™ Senhor Secreta-
rio-Adjunto para a Economia e Finangas:

Licenciado Manuel da Conceigao Ferreira Mota — nomeado, ao
abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 1.° da Portaria
n.° 84/91/M, de 20 de Maio, e nos termos da alinea b) don.” 1
do artigo 10.° e dos artigos 12." e 16.° do Decreto-Lei
n.” 88/89/M, de 21 de Dezembro, em comissao de servigo por
dois anos, a partir de 28 de Agosto de 1991, para exercer o
cargo de assessor deste Gabinete.

A nomeacdo é dispensada de visto, nos termos do n.” 3 do
artigo 16.° do Decreto-Lei n.® 88/89/M, de 21 de Dezembro.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Economia e Finangas,
em Macau, aos 16 de Setembro de 1991. — O Chefe do
Gabinete, Rodrigo Brum.

GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS
Despacho n.° 148/SATOP/91

Considerando que o territério de Macau é um dos accionistas
da CAM — Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau,

S.A.R.L., e tendo em vista o preenchimento dos cargos nos
Orgaos sociais cuja designagdo compete ao Territério;

No uso da delegagio de competéncias, conferida pelon.°3 do
artigo 1.° da Portaria n.° 85/91/M, de 20 de Maio;

Nomeio o dr. José Augusto Ferreira dos Santos, membro do
Conselho de Administragao da referida sociedade, com efeitos a
partir de 3 de Setembro de 1991.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 3 de Setembro de 1991. — O
Secretario-Adjunto, José Manuel Machado.

Despacho n.° 149/SATOP/91

Respeitante ao pedido feito pela Sociedade Imobilidria Belo
Horizonte, Lda., de concessdo, por arrendamento e com
dispensa de hasta piblica, de um terreno em parte a resgatar ao
mar, com a drea de 10 421 m’, sito na Baia de Pac On (Norte),
destinado & construgao de um estabelecimento de hotelaria,
(Processo n.° 6 182.1, da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, ¢ Processo n.° 4/91, da Comissiao de
Terras).

Considerando que:

1. Ho San Ki, residente em Hong Kong, Admiralty Centre,
18 Harcourt Road, Tower 2, Unit «C», e Yu Chun Yu, residente
em Hong Kong, Hang Hau Wing Lung Road, House n.° 2, lot
555, D.D. 238, Clearwater Bay, Kowloon, por si e em nome de
uma sociedade a constituir, requereram a S. Ex.* o Governador
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de Macau, em 1 de Novembro de 1989, a concessdo, por
arrendamento e com dispensa de hasta publica, de um terreno
com a drea de 1 908 m?, sito no quarteirdo 6, lote L, da ZAPE, a
fim de ser aproveitado com a construgdo de uma unidade
hoteleira de quatro estrelas, em conformidade com o estudo
prévio apresentado.

2. Este pedido nédo foi considerado para o local requerido,
tendo, no entanto, sido sugerida aos requerentes a disponibili-
dade da concessao de uma outra area, em parte a conquistar ao
mar, sita na Bafa de Pac On (Norte).

3. Em face disso, um dos requerentes, Ho Sau Ki, desistiu do
pedido, mantendo-se porém Yu Chun Yu interessado na
concessao da drea sugerida pelos SPECE, solicitando que a
concessdo fosse feita a favor da «Sociedade Imobilidria Belo
Horizonte, Lda.», a qual veio a ser constituida em 19 de
Dezembro de 1990, por escritura exarada a fls. 38 v. do livro
54-C do Cartério Notarial das Ilhas, e de que o interessado é
sdcio-gerente.

4. O plano de aproveitamento para a referida 4drea foi
apreciado pelos competentes Departamentos da DSSOPT, que
sobre ele se pronunciaram favoravelmente com algumas condi-
cionantes. ‘

5. Por se tratar de drea localizada em zona do dominio
hidrico, foram ouvidos os Servicos de Marinha que nada
objectaram ao projecto de aterro, tendo também sido ouvidos os
Servigos de Turismo que exigiram o cumprimento dos requisitos
fixados nos diplomas legais relativos a hotéis de quatro estrelas.

6. Face aos pareceres das entidades referidas, o Departa-
mento de Solos procedeu ao cilculo das contrapartidas a obter
pelo Territério e definiu, em minuta de contrato, as condigées a
que deve obedecer a concessio.

7. As condigbes fixadas na minuta foram aceites pela Socie-
dade «Belo Horizonte, Lda.», representada pelo seu citado
gerente, Yu Chun Yu, conforme se alcanga do termo de
compromisso firmado por este em 7 de Janeiro de 1991.

8. O terreno a conceder, com a drea de 10421 m?, ¢é
constituido em parte por aterro a conquistar ao mar, situado na
Baia de Pac On (Norte), e encontra-se assinalado com a letra
«A», na planta n.° 3 301/90, emitida em 11 de Dezembro, pela
Direc¢do dos Servigos de Cartografia e Cadastro.

9. O processo seguiu a sua tramitagio normal, tendo a
Comissao de Terras emitido parecer favoravel em sessdo de 14
de Margo de 1991.

10. Nos termos e para os efeitos previstes no artigo 125.° da
Lei n.> 6/80/M, de 5 de Julho, a decisio da concessio foi

notificada a requerente e foi por esta expressamente aceite,
mediante declaracdo prestada em 26 de Agosto de 1991,

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo 11
da Declaracao Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.” ¢
seguintes, ¢ 57.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e no uso da
delegagdo de competéncias, conferida pela Portaria n.° 85/91/M,
de 20 de Maio, defiro o pedido de concessdo em epigrafe, de
acordo com o estipulado no presente despacho:

Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessdo por
arrendamento

1. O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante,
por arrendamento e com dispensa de hasta publica, um terreno a
ser resgatado ao mar, com a édrea de 10421 (dez mil,
quatrocentos e vinte e um) metros quadrados, situado na Bafa de
Pac On (Norte) na ilha da Taipa, que se encontra assinalado com
a letra «A» na planta anexa, com o n.° 3 301/90, emitida em 11
de Dezembro, pela DSCC, de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, que passa a.fazer parte integrante do
presente contrato.

2. A concessdo do terreno identificado no nimero anterior
pressupOe em parte a sua conquista a0 mar, mediante a execugio
prévia do aterro pelo segundo outorgante.

3. Durante o prazo global de aproveitamento, o segundo
outorgante poderd vedar e utilizar, como estaleiro de obra, o
terreno assinalado na planta referida no n.° 1 da presente
clausula.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da publicagdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no ndmero anterior,
poderd, nos termos da legislagio aplicavel e mediante condigoes
a acordar, ser sucessivamente renovado até 19 de Dezembro de
2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno serd aproveitado de acordo com o estudo prévio
aprovado, e com o0s respectivos projectos a elaborar e a
apresentar pelo segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro
outorgante, com a constru¢do de um edificio destinado a um
estabelecimento de hotelaria com a categoria de quatro estrelas,
constituido por sete pisos com a area bruta global de 21 341 m?, ¢
de um parque de estacionamento descoberto com a drea de
735 m’.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o
segundo outorgante pagard a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento
do terreno pagara $ 20,00 (vinte) patacas por metro quadrado do
terreno concedido, no montante global de $ 208 420,00 (duzen-
tas e oito mil, quatrocentas e vinte) patacas;

b) Apos a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar o montante global de $ 217 085,00 (duzentas e
dezassete mil e oitenta e cinco) patacas, resultante da seguinte
discriminagéo:

i) Area bruta para hotel:

21341 m* x $ 10,00/m® ....oooooiiiii . $ 213 410,00
i) Area bruta para estacionamento descoberto:
T35m’ X $5,00/m* .. $ 367500
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2. As dreas, referidas no numero anterior, estdo sujeitas a
eventual rectificacdo resultante da vistoria a realizar pelos
Servigos competentes para efeito da emissdo da licenca de
ocupacao, com a consequente rectificagdo do montante global da
renda, se for caso disso.

3. As rendas serdo revistas de cinco em cinco anos, contados
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicacio imediata de
novos montantes de renda estabelecidos em legislagio aplicavel
que venha a ser publicada durante a vigéncia do contrato.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo para execugdo das obras de aterro é de 18
(dezoito) meses, ndo podendo em caso algum ser afectado por
quaisquer obras de aterro previstas em areas adjacentes as
parcelas de terreno objecto do presente contrato.

3. Consideram-se incluidos no prazo de aproveitamento
estipulado no n.° 1 desta cldusula os prazos de elaboragio e
apresentagdo, pelo segundo outorgante, e aprovagao, pelos
Servigos competentes, dos respectivos anteprojecto (projecto de
arquitectura) e projecto de obra (projectos de fundagoes,
estruturas, dguas, esgotos, electricidade e instalagoes especiais),
bem como, do projecto de infra-estruturas (arruamentos, redes
de dguas, esgotos e electricidade, aterro e muro de protecgio e
suporte).

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
ndimero anterior, os projectos s6 se considerardo efectivamente
apresentados quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

5. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-se-a que, para a aprecia¢io de cada um dos
projectos referidos no n.* 2, os Servigcos competentes observarao
um prazo de 60 (sessenta) dias.

6. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar
inicio & obra projectada 30 (trinta) dias, apds comunicagdo, por
escrito, a DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que
se encontra disposto no RGCU ou em quaisquer outras
disposigoes aplicdveis e ficando sujeito a todas as penalidades
previstas naquele RGCU, com excepgao da estabelecida para a
falta de licenga. Todavia, a falta de resolugao, relativamente ao
anteprojecto de obra, ndo dispensa o segundo outorgante da
apresentagdo do respectivo projecto de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

a) A desocupagio do terreno e remogao de todas as constru-
¢Oes e materiais af existentes;

b) O tratamento paisagistico adequado e respectiva manuten-
¢ao da zona «non aedificandi» assinalada com a letra «B» na
planta anexa.

Clausula sétima — Materiais para aterro

Todos e quaisquer materiais de aterro que o segundo
outorgante eventualmente necessite para aplicar no terreno
terdo que ser obrigatoriamente obtidos fora do Territdrio,
carecendo de autorizagdo do primeiro outorgante a utilizagio de
materiais nele obtidos.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cldusula quinta relativamente A apresentagao de
qualquer dos projectos, inicio e conclusdo das obras, o segundo
outorgante fica sujeito a multa que poderd ir até $ 1 000,00 (mil)
patacas por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias,
fica sujeito a multa até ao dobro daquela importincia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de
outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢ca maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.” 2 desta clausula, o segundo
outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Clausula nona — Prémio do contrato

1. O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 32 834 656,00
(trinta e dois milhdes, oitocentas e trinta e quatro mil, seiscentas
€ cinquenta e seis) patacas, que serd pago da seguinte forma:

a) $5 452 306,00 (cinco milhdes, quatrocentas e cinquenta e
duas mil, trezentas e seis) patacas, 30 (trinta) dias apds a
publicagao no Boletim Oficial do despacho que titula do presente
contrato;

b) $ 15 000 000,00 (quinze milh6es) de patacas, que vencerio
juros a taxa anual de 7%, serdo pagos em 6 (seis) prestacoes
semestrais de capital e juros, no montante de $ 2 815 020,00
(dois milhdes, oitocentas e quinze mil e vinte) patacas, cada
uma, vencendo-se a primeira 150 (cento e cinquenta) dias,
contados a partir da data do pagamento referido na alinea
anterior;

¢) O remanescente, no montante de $ 12 382 350,00 (doze
milhoes, trezentas e oitenta e duas mil, trezentas e cinquenta)
patacas, serd prestado pelo segundo outorgante, pela dagio em
pagamento das obras de:

i) Aterro relativo as parcelas «A», «Al», «A2», «<B», «Bl»e
«B2», assinaladas na planta n.° 3 301/90, emitida em 11 de
Dezembro, pela DSCC, bem como respectivo muro de
protecgao e suporte;

if) Construgdo e pavimentagio dos arruamentos assinalados
pelas letras «Al» e «B2», bem como, da via marginal
assinalada com a letra «A2» na planta anexa, que devera
dispor de um perfil transversal de acordo com os alinha-
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mentos definidos pela DSSOPT, incluindo a respectiva
drenagem da dguas pluviais;

iify Rede de abastecimento de energia eléctrica e de ilumina-
¢ao publica, incluindo os postos de transformacao consi-
derados necessarios;

iv) Rede de abastecimento de dgua e respectiva ligagdo a
rede geral;

v) Rede geral de esgotos pluviais e residuais.

2. Os projectos referentes as obras referidas na alfnea ¢) do
mimero anterior deverdo ser elaborados pelo segundo outor-
gante de acordo com as especificagoes técnicas exigidas pelo
primeiro outorgante e executados por aquele depois de aprova-
dos por este.

3. O segundo outorgante garante a boa execugao e qualidade
dos materiais aplicados no aterro referido na alinea cydon.* 1 da
presente cldusula, durante um periodo de dois anos, contados a
partir da data de recepcao daqueles, obrigando-se a reparar e a
corrigir todos os defeitos que se venham a manifestar durante
aquele periodo.

Clausula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caucdo no
valor de $ 208 420,00 (duzentas e oito mil, quatrocentas e vinte)
patacas, por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugido, referida no niimero anterior, deveri
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima primeira — Transmissdo e emissio de licenca
de ocupacio

1. A transmissdo de situagoes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizagio do primeiro outorgante e sujeita
a transmissdo 3 revisdo das condigdes do presente contrato.

2. Alicenga de ocupagio sé sera emitida pela DSSOPT apés a
conclusdo quer das infra-estruturas referidas na alinea ¢) don.” 1
da cldusula nona, quer dos encargos especiais descritos na
clausula sexta.

3. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante poderd constituir hipoteca volun-
tdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.* do Decreto-Lei n.° 51/83/M,
de 26 de Dezembro.

Cldusula décima segunda — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e
as obras, aos representantes dos Servigos da Administragao que
ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,

prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Cléusula décima terceira — Caducidade

1. O presente contrato caducard nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cliusula
oitava;

b) Alteragio, nao consentida, da finalidade da concessio,
enquanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de S.
Ex.* o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determinard a reversio do
terreno a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
ai introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte
do segundo outorgante.

Cldusula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato podera ser rescindido, quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Falta do pagamento pontual da renda;

b) Alteragao, nio consentida, do aproveitamento do terreno
efou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terrenc;

¢) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessio, com
violagio do disposto na cldusula décima primeira;

d) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
sexta;

e) Incumprimento da obrigacio estabelecida na clausula
nona.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho de S. Ex.*
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolugao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldausula décima sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho,e demais legislagdo aplicavel.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Publicas, em Macau, aos 6 de Setembro de 1991. — O
Secretario-Adjunto, José Manuel Machado.
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Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas, em Macau, aos 16 de Setembro de 1991. — O Chefe do
Gabinete, J. A. Ferreira dos Santos.



